VLADIMIRAS TOPOROVAS
(1928 07 05-2005 12 05)

2005 m. gruodzio 5 d. Rusijos moksly akade-
mijos ligoninéje Maskvoje po neilgos, bet sunkios
ligos mir¢ akademikas Vladimiras Toporovas (Bna-
numup Hukonaesuu Tonopos). Netekome i$skirti-
nio mokslininko, vieno didziausiy muisy epochos
filology, unikalaus Zzmogaus. Tai didelé netektis ne
tik Rusijai, bet ir Pabaltijo Salims, apskritai visam
mokslo pasauliui. Lietuva Vladimirui Toporovui
reiské labai daug, tiek pat, kiek ir jis Lietuvai.
V. Toporovas daznai apibiidinamas kaip jvairiy in-
teresy zmogus, plataus masto mokslininkas, po-
lieruditas, taciau baltistika kaip mokslas ir Balti-
ja kaip geografinis ir mitopoetinis /ocus visada
turéjo jo Sirdyje ypatinga vieta.

Vladimiras Toporovas gimé 1928 m. liepos 5
dieng Maskvoje, inZinieriaus Seimoje. Anksti pra-
déjo dométis literatiira ir istorija. Nuo 1946 iki
1951 m. studijavo Maskvos valstybiniame universi-
tete, nuo 1951 iki 1954 m. buvo to paties univer-
siteto aspirantiiroje (mokslinis vadovas S. Bernstei-
nas). 1955 m. apgyné filologijos moksly kandidato
disertacija ,,Lokatyvas slavy kalbose®, kuri véliau
i8¢jo kaip atskira knyga.

Po aspirantiiros iki paskutinés savo gyvenimo
dienos Vladimiras Toporovas dirbo Rusijos moks-

ly akademijos Slavistikos (anksc¢iau Slavistikos ir
balkanistikos) institute. 1989 m. tapo moksly dak-
taru honoris causa. (Iki tol nenoréjo ginti daktaro
disertacijos dél principiniy priezas¢iy). 1990 m. bu-
vo iSrinktas Rusijos MA nariu, 1993 m. tapo Vil-
niaus universiteto garbés daktaru, 1996 m. — Rusi-
jos valstybinio humanitarinio universiteto garbés
daktaru. 1998 m. V. Toporovas uz inasa i dvasing
kulttirg buvo paskelbtas pirmuoju A. Solzenicyno
premijos laureatu, 1999 m. apdovanotas Gedimino
ordinu, 2002 m. gavo Latvijos valstybinj apdova-
nojima — Triju Zvaigzdziy ordina.

1990 m. gavo Valstybing premija uz kolekty-
vinij leidini ,,Mify narodov mira“, bet po 1991 m.
sausio 13 d. jvykiy Vilniuje Sios premijos vieSai
atsisake.

V. Toporovas buvo vienas Maskvos-Tartu se-
miotinés mokyklos kiiréjy.

Pats mokslininkas curriculum vitae placia sa-
vo interesy sriti apibrézé taip:

,Kalbotyra (lyginamoji kalbotyra ir etimo-
logija, toponomastika, tipologija, kalbiniy sajun-
gy problema, lingvistiné paleontologija, erdvé ir
laikas kalboje, kalbotyros metodologija), tauto-
saka (zanry ir poetikos sistema, epas, pasaka,
uzkalbéjimai, mislé, tautosakos teksty rysiai su mitu
ir ritualu, prototeksto rekonstrukcijos problemos),
literattira (rusy, balty, Vakary Europos, indy; an-
tikiniy — graiky ir lotyny — teksty analize, in-
terteksto ir reminiscencijy problemos, literattiros
istorija, literatliros pirminiy formy genez¢), mitas
ir ritualas (mitiné-ritualiné teorija, indoeuropie-
¢iy mitinés-ritualinés sistemos rekonstrukcija, rai-
da ir analiz¢), semiotika (Zenklo ir simbolio te-
orija, jvairiy kultiiry tradicijy semiotiniy sistemy
tyrimai, universallis semiotiniai kompleksai, kul-
tiros archetipy ir jy kompleksy tyrimai — pasau-
lio medis, pasaulio kiau$inis, geometriniy sim-
boliy analiz¢, universaliy semantiniy opozicijy
analizé, mitinis-poetinis pasaulio vaizdas), isto-
rija (ankstyvuyju istoriniy apraSymy struktiiros tyri-
mas, folkloriné istoriniy fakty transformacija, is-
toriniy personazy kultas), filosofija (tam tikry anks-
tyvosios filosofijos ir logikos koncepcijy ir vardy
analizé, keliy antikinés ir vedy tradicijy ,,filosofe-
my“ tyrimai), religija (religijos raida mitinés-po-
etinés sazinés kontekste, ankstyvosios slavy reli-
gijos genezé, mitraizmo istorija, iranény jtaka sla-
vy mitologijai, Sventumo problema), dailés istorija
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(tam tikry senovés mitiniy-poetiniy vaizdy anali-
z¢ ankstyvyju dailés pavyzdziy pagrindu) ir kt.“.

Toporovas parasé apie 1700 mokslo darby
(greitai turi buti iSleista jo iSsami bibliografija;
pirmoji tokia V. Toporovo bibliografija buvo is-
leista 1989 m.), i§ ju apie trisde§imt sudaro mo-
nografijos. Cia apsiribosime tik keliais svarbiau-
siais pavadinimais: «K mocranoBke Bompoca o
JPEBHEUIINX OTHOLICHUAX OAITHHCKHUX M CIaBSIH-
ckux s3bikoB» (Maskva, 1958, kartu su V. Ivano-
vu), «Canckput» (Maskva, 1960, kartu su V. Iva-
novu, angliSkas vertimas — 1968), «I3bik mamm»
(Maskva, 1965, kartu su T. Elizarenkova, vertimas
i angly kalba “The Pali language”, Maskva, 1976;
papildytas leidimas — Maskva, 2002), «Jlokatus B
cnaBsiHCKuX si3bikax» (Maskva, 1962); «Jlunr-
BHCTUYECKHH aHanu3 rupoHuMoB Bepxuero Ilo-
nuenpoBbs» (Maskva, 1962; kartu su O. Trubacio-
vu), «CriaBsiHCKHE S3bIKOBBIE MOJCIUPYIOIIHE CUC-
TeMbl (apeBHuUi nepuon)» (Maskva, 1965, kartu
su V. Ivanovu), «IIpycckuii s3pik. CiioBaps, [-V»,
(Maskva, 1975-1980); «Muc. Puryan. Cumson.
O6pa3. UccnenoBanus B ob6nactu Mudormno-
stuueckoro» (Maskva, 1995), «O mudonostuye-
ckoM npoctpanctse (Lo spazio mitopoetico)» (Pi-
sa, 1994), «Axmarosa u biok» (Berkeley, 1981),
«Tocnnogun Ilpoxapunn. K ananusy nerepOypr-
ckoit moBectu JloctoeBckoroy (Jerusalem, 1982),
«Heomudonorusm B pycckoit iureparype Hayana
XX B. Poman A. A. Kouapatrsea “Ha Geperax
Spsin”» (Trento, 1990), «Ilymxun u longemut
B KOHTeKCTe pycckoii Goldsmithiana’s» (Wien,
1992), «“bennas Jluza” Kapamszuna. OnsIT npou-
terus» (Maskva, 1995), «DHeit —4enoBek cyabObL.
K cpenusemuomopckoii nepcononorun» (Maskva,
1993), «CBsiTBIC U CBATOCTH B PYCCKOW JTyXOBHOM
kynerypey, I-II (Maskva, 1995, 1998), «Crpanuslit
Typreues (Yersipe rnaesi)» (Maskva, 1998),
«IIpenucropus nureparypsl y ciaassH. OmbIT pe-
KOHCTpyKIuu (BBenenune Kk Kypcy UCTOPHUH CIIaBsiH-
ckux nureparyp)» (Maskva, 1998), «JpeBHenH-
nuiickas apama lyapaku “InmuasHas moBo3ka”.
IIpuriamenue k MeuIcHHOMY uTeHHIO» (Maskva,
1998), «Pycckas nureparypa BTOpOW MOTOBUHBI
XVIII Beka. ViccnenoBanust, MaTepHabl, MyOnuKa-
uuu. M. H. MypaBbeB — BBeZleHHE B TBOPYECKOE
Hacnenuey, [-11 (Maskva, 1999-2000, 2002); ,,Bal-
ty mitologijos ir ritualo tyrimai. Rinktiné* («Uc-
cliefioBaHMs 110 OanTuiickoil Mudonoruu u purya-
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ay») (Vilnius, 2002); «Hagano nuToBcKOW HHCH-
MEHHOCTH. MapTuHac MaxBuaac B KOHTEKCTE €ro
BpemenH (K 450-neruio co JHS BEIX0/a B CBET Iep-
Boii uToBCcKOW KHHTH)» (Maskva, 2001), “Miasto
i myt. Stowo/obraz/terytoria” (Gdansk, 2001);
“Predzgodovina knjiZzevnosti pri Slovanih. Poskus
rekonstrukcije (Uvod v preucevanje zgodovine slo-
vanskih knjizevnosti)” (Ljubljana, 2002); «Hccie-
JIOBaHHs [0 3TUMOJIOTUH U ceMaHTuke, I. Teopus u
HEKOTOpbIie yacTHBIe ee mpuinoxenus (Maskva,
2004); 11 (1). UnnoeBponeiickye s3bIKU U HHI0EB-
pomenctukay (Maskva, 2006).

Ir tai tik maza dalis, ka Vladimirui Toporovui
pavyko sukurti. Keli darbai dar nepaskelbti (knyga
apie Pindara), o kiti dar neisleisti, bet jau yra spaus-
dinami (monografijos apie Muravjova eilinis tomas,
«HccnenoBanust o 3TUMOJIOTHH U ceManTuke» (11
2), dar vienas balty etimologijoms skirtas tomas).

Ypatingi ir net, sakyc¢iau, prioritetiniai santy-
kiai siejo Toporova su baltistika, kuria pradéjo do-
metis studijuodamas universitete (émé mokytis lie-
tuviy kalbos, kuria jam désté M. Petersonas ir ku-
rios uzsiémimus tgsé iki paskutiniy gyvenimo
dieny). Sunku deramai jvertinti Toporovo inasa i
prisy kalbos tyrimus ir rekonstrukcija, negalima
pamirsti ir jo darby apie balty ir slavy etnogene-
zg, apie balty toponomastika ir hidronimija. Moks-
lininkas suformulavo slavy kalby i$ periferiniy bal-
ty dialekty atsiradimo koncepcija. Dar beveik pries
penkiasdesimt mety Toporovas analizavo balty ir
slavy vienybés problema ir padaré iSsamig anks-
tesniy tyrimy apzvalga §ia tema.

Daug padaré Vladimiras Toporovas ir balty
mitologijos rekonstrukcijai, kurios rezultatai bu-
vo trumpai iSdéstyti enciklopedijoje ,,Mify naro-
dov mira® (kartu su V. Ivanovu), o placiau — Lie-
tuvoje isleistoje knygoje ,,Balty mitologijos ir ri-
tualo tyrimai. Rinktiné* (zr. ankscCiau).

V. Toporovas yra dalyvavgs etnografinése eks-
pedicijose Lietuvoje. Paskutini karta tai buvo 1979
m. Pelesoje, kur mokslininka domino ty viety tar-
mé ir lietuviy kalbos egzistavimas nepalankiomis
salygomis. Apie keliong | Pelesa ir Toporovo ben-
dravima su Varenavo saugumieciais (jie atvazia-
vo patikrinti ,,disidento* i§ Maskvos) paras¢ savo
prisiminimuose Izidorius Simelionis.

Pabaltijys ir visy pirma Lietuva buvo Toporo-
vui ne tik moksliniy tyrimy placdarmas. Jis nuosir-
dziai myl¢jo tuos krastus, Lietuvoje paliko labai



brangiy draugy — daug mety susirasinéjo, o kada
buvo proga, ir susitikdavo su Vytautu Maziuliu, Zig-
mu Zinkevi¢ium, Algirdu Sabaliausku. Labai sie-
lojosi, kad Maskvoje néra nei baltistikos katedros,
nei baltistikos centro. Deja, reikia pripazinti, kad
iki §iol §i padétis taip ir nepasikeité. Pastaraisiais
metais Vladimiras Toporovas aktyviai dalyvavo
Maskvos ,,Baltrusai¢io namy* iniciatyvose, kon-
ferencijose, posédziuose, susitikimuose, kuriy spi-
ritus movens buvo ir dabar yra Juozas Budraitis.
Tarybiniais metais Toporovas niekada nebijojo vie-
Sai déstyti savo pozitirj i susiklosCiusia balty tauty
padéti. Baltijos $aliy nepriklausomybés paskelbi-
mas jam buvo didziausia Sventé.

Vladimiras Toporovas buvo neapsakomai
darbstus ir kuklus zmogus. Tokio reto vidinio do-
rumo, tolerantiSkumo ir mandagumo zmogy var-
gu ar begalima dabar sutikti. Jis labai tvirtai atsi-
sakydavo visokiausiy privilegijy, kurias biity ga-
1&jegs turéti kaip moksly akademijos narys. Net
bibliotekoje neidavo i profesoriy salg, o kukliai
sédédavo vadinamojoje bendrojoje saléje. Jis nie-
ko nereikalaudavo sau, bet visada biidavo pasi-
ruos$gs padéti kitiems.

Viena vertus, jo energijos uZtekdavo ir dar-
bui, ir bendravimui su artimiausiais Zmonémis, ir
net futbolui (buvo nepataisomas ,,Spartako® aist-
ruolis), o kita vertus, jam visada atrodé, kad labai
triksta laiko. ,,U menja strasnyj cejtnot* — buvo
viena jo mégstamiausiy fraziy. Jis labai skubgjo:
skubéjo rasyti, skubéjo leisti knygas, nuvaZziuoti
kokiai savaitei | mylima Sankt Peterburga, kur
vaiks¢iodavo po dvylika valandy per dieng rink-
damas medziaga savo ,,Peterburgo teksto® tyri-
mams. Vladimiras Toporovas nejsivaizdavo gy-
venimo be darbo. Studijuoti, skaityti, raSyti buvo
jam pats didZiausias malonumas, be kurio nega-
1¢jo apsieiti. Ir gyveno $iuo malonumu. Buityje
buvo tikras asketas.

Pats Vladimiras Toporovas ,,nustaté, kad gy-
vens iki 70 mety. Jeigu pragyventy ilgiau, reikéty
manyti, pasak jo, kad tai jau Dievo dovana. Tokia
dovana jis ir gavo septyneriems metams, bet vis
tiek jo mirtis atéjo kazkaip staiga ir per anksti.

Sunku susitaikyti su mintimi, kad Vladimiro
Toporovo su mumis nebéra. Pasaulis pasidaré tus-
tesnis.

Nikolajus Mikhailovas

ADELE LAIGONAITE
(1926 11 15—2005 12 11)

2005 mety gruodzio 11 d. Adelés Laigonaités
gyvenimo, darby ir vargy pabaiga. Taskas. Ir kaip
parasyti apie zmoguy, kurj labai gerai pazisti, o gal
ir nepazisti? Gyvenimas toks sudétingas, ir daz-
nai bitent jis lemia, kuriuo keliu Zmogus nuvai-
ruoja savo valtele.

,,Baltisticai* reikia rasyti apie mokslo darbus,
bet jie taip pat glaudziai susij¢ su laiku, gyveni-
mo salygomis, su bendru kalbotyros mokslo ir kul-
taros lygiu. Pokario Lietuvoje, kai { uzsienius ka-
ro véjy nubloksti Zymiausi Lietuvos kalbininkai
sielojosi, kad po ju jau nebeliko Lietuvoje kam
rasyti ,,Lietuviy kalbos Zodyno* ir apskritai dirbti
kalbotyros darbo, zmonés mokési, dirbo, augo.
TuscCia vieta nickada nebtina. Ji vienaip ar kitaip
uzpildoma.

Lietuvoje buvo tokiy mokytoju, kurie gal¢jo
dirbti ir mokslo darba. Buvo likgs ir Juozas Bal-
¢ikonis, kuris greitai tapo profesoriumi ir jsuko
kalbotyros rata, uzsikroves sau ant peciy ,,Lietu-
viy kalbos zodyna“ ir geros literatiiros vertimus.
Pats vazinéjo po Lietuva ir uzrasinéjo zodzius, ver-
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té dirbti ta darba savo studentus, ragino visa Lie-
tuvos §viesuomene i talka Zodynui — tautos pa-
minklui. O ka jau kalbéti apie jo vadovaujamus
aspirantus, i$ kuriy bene pirmoji ir buvo Adelé
Laigonaité.

Laigonaité, baigusi gimnazija aukso medaliu,
1945-1949 metais studijavusi Kauno universitete
ir 1950 metais sékmingai baigusi Vilniaus univer-
siteta, kaip gabi studenté buvo priimta | Vilniaus
universiteto aspirantiira. Cia ir prasidéjo jos ben-
dradarbiavimas su Bal¢ikoniu, raSomos diserta-
cijos vadovu. Bal¢ikonis ja didZiavosi. Disertacijos
tema — ,,Vietininkai dabartingje lietuviy kalboje®.
Dabartinés kalbos savoka ¢ia kur kas platesné uz
bendrinés kalbos savoka. Ji apémé ir tarmése var-
tojamas formas. Orientavimasis i tarmes tikriau-
siai buvo Balc¢ikonio paskatintas, nes tuo metu dar
nebuvo iki galo sukurti koliikiai, Zmonés Lietu-
voje gyveno jprastinj sésly gyvenima savo kaimo
sodybose. Vyresnieji kalbéjo tarmiskai, tarmiy fak-
tus reikeéjo skubéti uzrasSyti. Ne iSimtis ir vietinin-
ku formos.

IS nedidelés apimties masinras¢iu parasytos
disertacijos (tik su 63 cituotos literatiiros veika-
lais) matyti, kiek daug darbo jdéta ja rasant. IStir-
tos visos ne tik Lietuvos, bet ir Baltarusijos lietu-
viskyjy saleliy tarmés. Tai buvo tikrai originalus
(ne kompiliacinis) darbas. Zinoma, susipaZinta ir
su linksnio kaip gramatinés kategorijos teoriniais
pagrindais. Bet paciam vadovui labiau riipéjo ne
kokios nors teorijos, cituojamos i$ kity darby, o
tikras ir sunkus tiriamasis darbas. Jis pats su la-
peliu pluosteliu vazingjo po Lietuva, tikrino, ar
taip i tiesy zmonés sako. Pagaliau tais laikais gy-
venta uz ,,gelezinés sienos® ir svarbiausia litera-
tira apie linksnio kategorija lietuviams buvo ne-
prieinama.

Laigonatés kandidato (dabar daktaro) diser-
tacija apginta 1956 metais, o 1957 jos pagrindu
iSleista knyga ,,Vietininky reik§mé ir vartosena da-
bartingje lietuviy kalboje“. Cia jau atsisakyta vie-
tininky darybos ir susikoncentruota ties inesyvo
ir iliatyvo reikSmeémis.

Linksnio kategorija — sudétingiausia grama-
tiné kategorija. Tod¢l vietininky studijos, ju prie-
veiksméjimo priezasCiy nustatymas padéjo rimta
teorinj pamata tolesniems gramatikos tyrimams,
kuriems Laigonaité i§ karto negaléjo skirti visy
savo talento jégy. Ji po aspirantiiros liko Vilniaus
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universiteto Lietuviy kalbos katedros déstytoja, o
dabartinés lietuviy kalbos kursa tada dar désté pro-
fesorius BalCikonis. Tas jo kursas apémé ir ben-
drine kalba, ir kalbos kultara, ir kiréiavima, ir sin-
taksg. Tik véliau sintaksg émé déstyti K. Ulvydas.

Laigonaitei, gerai pazistanciai lietuviy tarmes,
1§ pradziy teko skaityti dialektologijos kursa, nes
tuo metu Z. Zinkevicius rasé disertacija i§ jvar-
dziuotiniy biidvardziy istorijos ir universitete déste
istoring gramatika. Véliau Zinkeviciaus interesai
krypo daugiau | dialektologija, atéjo | Katedra
J. Kazlauskas, kuriam istoriné gramatika pasida-
ré pagrindinis mokslo objektas. Po Bal¢ikonio epo-
chos ir dabartinés lietuviy kalbos kursas suskilo {
akcentologija, morfologija ir sintakse, dar véliau
atsirado kaip atskira disciplina ir kalbos kultira.
Taigi Laigonaitei reikéjo laviruoti, rinktis savo
mokslo krypti. Antrojo kurso studentams privalo-
mos kasmetinés dialektologinés ekspedicijos, ku-
rioms ne vienerius metus Laigonaité vadovavo, vis
dar laiké ja prie gyvosios kalbos Sakny, padéjo
kaupti medziaga ir bisimoms akcentologijos stu-
dijoms. IS dialektologiniy ekspedicijy patirties Lai-
gonaité su bendraautoriais parasé¢ ir isleido ,,Kal-
bos fakty rinkimo programa‘“ (1983, 224 p.).

Po Bal¢ikonio Laigonaité Vilniaus universi-
tete émeé déstyti du pagrindinius kursus — lietu-
viy kalbos morfologija ir akcentologija. Morfolo-
gijos kurso déstymas sutapo su pirmosios akade-
minés ,,Lietuviy kalbos gramatikos® rengimu.
Laigonaité 1959 m. buvo pakviesta Siai gramati-
kai parasyti ,,Daiktavardzio skyriy* — daiktavar-
dzio gramatines kategorijas, kaitymo ir kir¢iavi-
mo paradigmas, be darybos, atitekusios V. Ur-
buciui. Tada ir prasidéjo tikrosios gramatiniy
kategorijy ir kir¢iavimo studijos. Cia reikéjo ap-
raSyti giming, skaiciy, linksnj, visa linksnio ka-
tegorija, kuri pagal forma yra morfologiné, o pa-
gal funkcijas — sintaksiné. Pirmiausia Laigonai-
té rémési Jablonskio linksniy mokslo pagrindais,
tik sutvarké terminus, kad jie atitikty logikos rei-
kalavimus, kad nesipainioty morfologija su sin-
takse. Taip Jablonskio veiksnio vardininkas vir-
to veikéjo vardininku, nederinamojo pazZyminio
kilmininkas — nusakomuoju kilmininku ir kt. Ais-
ku, morfologijai sintaksiniai linksniy pavadini-
mai netiko, vis délto linksniy reik§més pirmaja-
me ,,Lietuviy kalbos gramatikos* tome (1965) ap-
raSytos labai i§samiai.



Véliau, kai susidaré¢ palankios salygos susi-
pazinti su pasauline kalbotyra, su R. Jakobsono ir
J. Kurylowicziaus darbais, Laigonaité prisidéjo
prie Kurytowicziaus pakraipos ir linksni nagriné-
jo kaip sintaksing kategorija; Sauksmininko, kaip
ir Kurylowiczius, nebuvo linkusi laikyti linksniu,
nes jis neina sakinio dalimi. Apskritai tiriant aka-
demines gramatikas nuo XX amziaus vidurio iki
jo pabaigos, galima matyti Laigonaités linksnio
teorijos raida sintaksés kryptimi. Pagaliau véles-
nése vienatomése gramatikose permastytos ir daik-
tavardziy linksniavimo paradigmos, atsisakyta is-
torinio principo (zr. ,,Dabartinés lietuviy kalbos
gramatika®, 1994 m. ir kt. leidimai).

Sio mokslinio ir kiirybinio pedagoginio darbo
fone pasirodé ir pirmasis kolektyvinis ,,Lietuviy
kalbos morfologijos* vadovélis aukstyjy mokyk-
ly studentams (1976; bendraautorés E. Jakaitiené
ir A. Paulauskien¢). Vardazodziy — daiktavardzio,
budvardzio, skaitvardzio ir jvardzio skyriai rasyti
Laigonaités. Tai ne tik mokymo, bet ir mokslo kny-
ga. I§ zymesniy iki Siol nepaneigty Laigonaités at-
radimy galima paminéti teiginj, kad biidvardis tu-
ri tiek giminiy, kiek ir daiktavardis, o géra, grazu
tipo formos nepriklauso giminei; tik, nesugalvo-
dama tinkamo pavadinimo, salygiskai jas pavadi-
no negimininémis formomis, pati gerai suvokda-
ma, kad $is terminas gali ka nors sugundyti su-
priesinti jas su giminés formomis ir taip vél jtraukti
1 giminés kategorija. Taip i$ tiesy ir atsitiko D. Te-
korienés knygoje ,,Bevardés giminés budvardziai®
(1990).

Antras teoriskai svarbus dalykas (nors ir pa-
raStéje) — irodymas, kad savybiniai jvardziai ma-
no, tavo, savo yra kilg i§ asmeniniy ir sangrazi-
nio, bet dabartinéje kalboje jau atitrike¢ nuo ju
linksniavimo paradigmos ir atlieka tq pacia funk-
cija kaip ir kity kalby derinamieji zodziai, pada-
ryti i§ asmeniniy ir sangrazinio jvardzio; kad jvar-
dziui kaip kalbos daliai svarbiau reikSmé negu
forma ar kilmé ir kad savybg reikia skirti nuo as-
mens taip, kaip ypatybé skiriama nuo daikto.

Morfologijos déstymo ir mokslo darby patirtis
leido Laigonaitei (kartu su E. Jakaitiene) parengti
,,Lietuviy kalbos leksikologijos ir morfologijos pra-
tybas* (1980) aukstyjy mokykly filologijos specia-
lybés studentams. Iki Siol geresniy morfologijos pra-
tybu neturime. Ypac Cia iSsiskiria morfemingés ir
darybinés zodziy analizés mokymas.

Kitas platus Laigonaités tyrimy baras yra ak-
centologija. Pradéjusi déstyti lituanistams nuo
A. Salio konspekto, greitai peréjo | originalius ir
fundamentalius tyrimus, kuriuos buvo galima pri-
taikyti ir aukstajai, ir vidurinei mokyklai. Cia neju-
¢iomis persasi analogija su A. Baranausku, kuris,
pradéjgs déstyti lietuviy kalba i§ Schleicherio gra-
matikos, paskui pasira$é savo gramatika. Negali kii-
rybingas déstytojas aklai kartoti kity minc¢iu. Ja do-
mino kirc¢io ir priegaidés esmé, priegaidziy ir garsy
santykis, priegaidziy kaita (metatonija), kirCiavi-
mo kaip sistemos supratimas. Todél savo darbuo-
se ji stengési suvienodinti skirtingai sprendziamus
kiréiavimo sistemos dalykus. Tai ji daré knygoje
,,Literatiirinés lietuviy kalbos kir¢iavimas* (1959)
ir, Zinoma, ra§ydama daiktavardzio skyriy akade-
minei gramatikai. 1970 metais Laigonaité isleido
pirmaji sisteminj akcentologijos kursa ,,Lietuviy
kalbos kir¢iavimas* kaip pagalbing mokymo prie-
mone vidurinéms mokykloms. Si knygelé turbit
ir léme, kad nuo 1971 mety viduriniy mokykly IX—
X klasés ,,Lietuviy kalbos* vadovéliuose émé ro-
dytis ir kir¢iavimo kursas. Ty vadovéliy buvo net
desimt leidimy (1971-1981).

Déstydama akcentologija Vilniaus universitete
ir dirbdama mokyklai, Laigonaité iSaugo kaip zy-
miausia lietuviy akcentologijos specialisté ir 1978
metais i$leido pirmaji ,,Lietuviy kalbos akcento-
logijos* vadovélj aukstyjy mokykly studentams li-
tuanistams (antrasis pataisytas leidimas i$¢jo 2002
metais).

Visas Laigonaités mokslinis darbas buvo pri-
taikytas praktikai. Sunku ir jsivaizduoti, kiek stu-
denty buvo ir dar tebéra Lietuvoje, klausiusiy Lai-
gonaités morfologijos ir akcentologijos kursus,
visos Lietuvos viduriniy mokykly mokiniai i$ jos
mokesi kir¢iavimo. Tai reikia laikyti didziausiu
mokslininko nuopelnu, kad jo darby $viesa paskli-
do placiai, o nesudiiléjo biblioteky lentynose, kad
i$ to naudos turéjo ne tik vienas kitas specialistas,
o visa Lietuva.

Laigonaités mokslinio darbo krypti { auganti
zmogy, i tauta tikriausiai lémé bendradarbiavimas
su Balcikoniu, iStikimiausiu Jablonskio mokiniu
ir pasekeéju. Sie Lietuvos didieji pirmiausia dirbo
tautai. Jie ne tik rasé gramatikas, zodynus, bet rii-
pinosi ir jaunimu, kad jis iSmokty geros kalbos
skaitydamas geras knygas. Pasaulinio garso rasy-
tojy knygas jaunimui verté Jablonskis, P. Masio-

161



tas, BalCikonis. Laigonaiteé taip pat verte i$ vokie-
¢iy kalbos geriausius Europos rasytojy kirinius,
iSleistus Lietuvoje deSimtimis ir net Simtais tuks-
tan¢iy egzemplioriy tirazu. Batina paminéti jos
verstas {spudingas knygas: Svedy rasytojos Sel-
mos Lagerlef (Lagerlof) ,,Stebuklingosios Nilso
kelionés* (1959, 735 p.; tirazas — 15 000), vokie-
¢iy rasytojo Ernsto Teodoro Amadéjaus Hofmano
(Hofmann) ,,Spragtukas ir peliy karalius“ (1958,
95 p.; tirazas — 250 000 ), to paties rasytojo ,,Aukso
puodas ir kitos istorijos“ (1985, 144 p.), Gustavo
Svabo (Schwab) ,,Heraklio zygiai“ (1960, 315 p.;
tirazas — 15 000) ir to paties autoriaus — poeto ir
raSytojo — antroji knyga ,,Trojos karas“ (1961,
220 p.; tirazas — 15 000). 1991 m. su vyru Antanu
Zuku i§ iy dvieju knygu parengé viena — ,,Gra-
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ziausios antikos sakmés®, kuri antra karta iSleista
2004 m. Grazi ir vertinga knyga, bet leidykloms
tapus uzdaromis akcinémis bendrovémis, tirazai
nenurodomi, leidziama tiek, kiek perkama.

Knygos anksc¢iau nebuvo tokios grazios kaip
dabar, bet kiekvienam jmanomos nusipirkti. To-
dél nekompiuterizuotoje Lietuvoje didziausius ti-
razus iSpirkdavo ir perskaitydavo. Gerai i§versta
knyga duodavo ne tik dvasinio peno, bet ir moke
taisyklingos kalbos.

Adelés Laigonaités nebuvo galima jsivaizduoti
be teatro ir be knygos. O ir sunkiausiomis gyveni-
mo akimirkomis knyga ja gelbéjo, atitraukdavo
mintis nuo kupinos riipes¢iy ir negandy tikrovés {
talentingai sukurta meninj pasaulj. Ji skaiteé tik ge-
ras knygas.

Aldona Paulauskiené



